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e AeKapauus 3a cboTBeTcTBUe. Hune
3asBsiBaMe Ha cobCcTBEHA OTFOBOPHOCT, Ye HACTOALLMAT
NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha BCUYKM PENeBaHTHM
N3NCKBaHWA Ha cnegHute JupekTten Ha EC n
cnefHuTe CTaH4ApPTU U HOPMATUBHU LOKYMEHTU Ca
B3eTW Mof, BHUMaHMe:

BN EL-vastavusdeklaratsioon. Kinnitame ainuvas-
tutajatena, et kaesolev toode vastab jargmiste Euroopa
Liidu direktiivide nouetele ning on kooskolas jargmiste
standardite ja normatiivsete dokumentidega:

EU izjava o sukladnosti. Izjavijujemo pod vlasti-
tom odgovornoscu da je ovaj proizvod u skladu sa svim
vaznim zahtjevima sljedecih Direktiva EU i da se pola-
zilo od sljedecih normi ili normativnih dokumenata:

ES atbilstibas deklaracija. Més ar pilnu atbildibu
pazinojam, ka Sis izstradajums atbilst visam svariga-
kajam sadu EK direktivu prasibam un ir izgatavots
atbilsdtosi Sadiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem:

I Es atitikties deklaracija. Prisiimdami visa atsa-
komybe pareiSkiame, kad Sis gaminys tenkina visus
svarbius toliau nurodytu ES direktyvuy reikalavimus, ir
kad ji projektuojant, buvo panaudotos toliau nurodytos
normos arba normatyviniai dokumentai:

Eleu izjava o skladnosti. S polno odgovornostjo
izjavljamo, da je ta proizvod skladen z vsemi veljavnimi
zahtevami naslednjih direktiv EU in da izpolnjuje zahte-
ve naslednjih standardov ali normativnih dokumentov:

hu [T megfeleldségi nyilatkozat. Kizardlagos
felelésséglink tudataban kijelentjlik, hogy ez a termék
az alabbi EU-iranyelvek minden vonatkozo kovetelmé-
nyének megfelel az alabbi szabvanyok vagy normativ
dokumentumok alapul vételével:

W Andwon ouppoppwaong EE. AnAwvoupe

HE aNOKAELOTIKN pag euBuvn, 6TLAUTO TO NPOLOV
OUHHOPPOVETAL HE OAEC TLG OXETIKEG ANALTACELG

Twv akoAouBwv odnylwv Tng EE Kat 61t éxouv
xpnotponotnBei Ta akdAouBa NpodTUNA N KAVOVLOTIKA
Eyypaga:

sk I3 vyhlasenie o zhode. Zodpovedne vyhlasuje-
me, ze tento produkt suhlasi so vetkymi relevantnymi
poziadavkami nasledujucich smernic EU a vychadza

z nasledujucich noriem alebo normativnych dokumen-
tov:

Declaratie de conformitate UE. Declaram pe
proprie raspundere ca acest produs este conform cu
toate cerintele relevante din urmatoarele directive UE
Si ca se bazeaza pe urmatoarele norme sau documen-
ite normative:

BT AB Uygunluk Beyani. Biitiin sorumluluklari fir-
mamiza ait olmak kaydiyla bu drinin asagida aciklan-
an ilgili AB direktiflerinin yonetmeliklerini, norm ve
norm dokimanlarinin kosullarini karsiladigini taahhit
ederiz:

EU deklaracija o usaglagenosti. Mi izjavljujemo
na sopstvenu odgovornost da je ovaj proizvod uskladen
sa svim relevantnim zahtevima sledecih EU direktiva i
da su korisceni sledeci standardi ili normativni doku-
menti:

[ is | ESB-samramisyfirlysing. Vio stadfestum hér
med & eigin abyrgd ad vara pessi samraemist 6llum
videigandi krofum i eftirfarandi ESB-tilskipunum
og ad eftirfarandi stadlar eda normskjol lagu til
grundvallar:

2006/42/EC, 2014/30/EU, 2014/53/EU, 2011/65/EU
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A1:2020, EN 55014-1:2017 + A11:2020, EN 55014-
2:1997 + A1:2001 + A2:2008 + AC:1997, EN 300 328
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EN 301 489-17 V3.2.4, EN IEC 63000:2018
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1 Symboly

Varovanie pred vseobecnym nebezpe-
censtvom

Varovanie pred zasahom elektrickym
pradom

Precitajte si navod na pouZzivanie, bez-
pecnostné upozornenia.

@

Pouzivajte ochranné okuliare.

Pouzivajte chranice sluchu.

Noste prostriedky na ochranu dycha-
cich ciest.

Pouzivajte ochranné rukavice!

Nebezpecenstvo pomliazdenia prstov
a ruk!

Oblast nebezpecenstva! Ruky drzte
v bezpecnej vzdialenosti!

PAPIO@®O® I

Vlozenie akumulatora

Slovensky

Uvolnenie akumulatora

ﬁ Nevyhadzujte do domového odpadu.

C € Oznacenie CE o zhode

@ Tip, upozornenie

— InStrukcie

Bezpecnostné upozornenia

2.1 Vseobecné bezpecnostné upozornenia
tykajuce sa pouzivania elektrického
naradia

VAROVANIE! Precitajte si vsetky bezpec-

nostné pokyny, navody, obrazovy mate-
rial a technické udaje, ktoré su k elektrické-
mu naradiu priloZené. Pri nedodrzani nasledu-
jucich pokynov mo6ze dojst k Urazu elektrickym
prudom, poziaru a/alebo tazkym poraneniam.
Odlozte si vSetky bezpecnostné upozornenia
a pokyny, aby ste ich mohli aj v buducnosti
pouzit.
V bezpecnostnych pokynoch pouzity pojem
.elektrické naradie” sa vztahuje na elektrické
naradia napajané zo siete (so sietovym kablom)
a elektrické naradia prevadzkované s akumula-
torom (bez sietového kabla).

1 BEZPECNOST NA PRACOVISKU

a. Pracovny priestor udrziavajte Cisty a osve-
tleny. Neporiadok alebo nedostatocné
osvetlenie pracoviska mozu sposobit pora-
nenia.

b. Nepracujte s elektrickym naradim v pro-
stredi s nebezpecenstvom vybuchu, v kto-
rom sa nachadzaju horlavé kvapaliny, ply-
ny alebo prach. Elektrické naradie vytvara
iskry, ktoré mozu zapalit prach alebo pary.

c. Detiainé osoby drzte pocas pouzivania
elektrického naradia v bezpecnej vzdiale-
nosti. Po rozptyleni mozete stratit kontrolu
nad elektrickym naradim.

2 ELEKTRICKA BEZPECNOST

a. Zastrcka elektrického naradia musi byt
kompatibilna so zasuvkovym modulom.
Zastrcka sa nesmie Zziadnym sposobom
menit. Nepouzivajte zastrckovy adaptér
spolu s uzemnenym elektrickym naradim.
Nezmenené zastrcky a kompatibilné zasuv-



Slovensky

kové moduly zniZuju riziko Urazu elektric-
kym pradom.

Zabrante telesnému kontaktu s uzemne-
nymi povrchmi rar, vykurovania, sporakov
a chladniciek. Ked je vaSe telo uzemnené,
hrozi zvysené riziko Urazu elektrickym pru-
dom.

Elektrické naradie chrante pred dazdom

a vlhkom. Vniknutie vody do elektrického
naradia zvysuje riziko Urazu elektrickym
prudom.

Privodné kable nepouzivajte na iny ucel,
ako su urcené, napr. na nosenie, zavese-
nie elektrického naradia alebo vytahova-
nie zastrcky zo zasuvkového modulu. Pri-
vodné kable chrante pred teplom, olejom,
ostrymi hranami a pohyblivymi dielmi. Po-
skodené alebo zamotané privodné kable
zvySuju riziko Urazu elektrickym prudom.
Ked'pracujete s elektrickym naradim vo
vonkajsom prostredi, pouzivajte len pred-
lZovacie vedenia, ktoré su urcené do ex-
teriéru. Pouzivanie predlzovacieho vedenia
urceného do exteriéru znizuje riziko Urazu
elektrickym pradom.

Ak sa neda zamedzit prevadzke elektric-
kého naradia vo vlhkom prostredi, pouzite
prudovy chranic. PouZzitim prudového chra-
nic¢a sa znizuje riziko Urazu elektrickym
prudom.

3 BEZPECNOST 0S0B

a.

Budte pozorny, davajte pozor na to, co
robite a k praci s elektrickym naradim
pristupujte s rozvahou. Nepouzivajte elek-
trické naradie, ked'ste unaveny alebo pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Mo-
ment nepozornosti pri pouzivani elektrické-
ho naradia moze viest k vaznym porane-
niam.

Pouzivajte osobné ochranné prostriedky

a vzdy aj ochranné okuliare. PouZivanie
osobnych ochrannych prostriedkov, ako
protiprachova maska, protiSmykova bez-
pecnostna obuv, ochranna helma, chrani-
Ce sluchu, v zavislosti od druhu a pouzitia
elektrického naradia, znizuje riziko porane-
ni.

Zabrante neumyselnému uvedeniu nara-
dia do prevadzky. Prv nez elektrické na-
radie zapojite do elektrickej siete a/alebo
pripojite k akumulatoru, uistite sa, Ze je
vypnuté. Ked mate pri noseni elektrického
naradia prst na spinaci alebo zapnuté elek-

trické naradie pripojite k elektrickému na-
pajaniu, moze dojst k urazu.

Pred zapnutim elektrického naradia od-
strante nastavovacie nastroje alebo skrut-
kovacie kltce. Nastroj alebo kluc, ktory sa
nachadza v otacavej Casti elektrického na-
radia, moze spdsobit poranenia.

Vyvarujte sa neprirodzenému drzania tela.
Postarajte sa vzdy o stabilny postoj a rov-
novahu. Budete tak mat lepSiu kontrolu
nad elektrickym naradim v neocakavanych
situaciach.

Noste vhodny odev. Nenoste volny odev
alebo ozdoby. Vlasy a odev drzte v bezpec-
nej vzdialenosti od pohyblivych casti. Volny
odev, ozdoby alebo dlhé vlasy sa mo6zu za-
chytit do pohyblivych casti.

Ak je mozné namontovat zariadenia na od-
savanie a zachytavanie prachu, pripojte ich
a spravne ich pouzivajte. Pouzivanie odsa-
vacieho zariadenia moze znizit ohrozenie
prachom.

Aj ked'na zaklade skusenosti s pouzivanim
elektrického naradia ste s naradim oboz-
nameny, nemajte falosny pocit bezpecia

a neignorujte bezpecnostné predpisy tyka-
juce sa pouzivania elektrického naradia.
Nepozorné konanie moéze v zlomku sekundy
viest k zavaznym poraneniam.

4 POUZIVANIE A ZAOBCHADZANIE S ELEK-
TRICKYM NARADIM

a.

Elektrické naradie nepretazujte. Pouzivaj-
te elektrické naradie urcené na danu pra-
cu. S vhodnym elektrickym naradim pre
dany rozsah vykonu sa vam bude pracovat
lepSie a bezpecnejsie.

Nepouzivajte elektrické naradie s pokaze-
nym vypinacom. Elektrické naradie, ktoré
sa uz neda zapnut alebo vypnut, je nebez-
pecné a musi sa opravit.

Pred vykonavanim nastaveni naradia, vy-
menou nasadzovacich nastrojov alebo
odloZzenim naradia zastrcku vytiahnite zo
zasuvkového modulu a/alebo vyberte od-
nimatelny akumulator. Tieto bezpecnostné
opatrenia zabrania neimyselnému spuste-
niu elektrického naradia.

Ked'elektrické naradie nepouzivate,
odlozte ho mimo dosahu deti. Elektrické
naradie nenechajte pouzivat osoby, ktoré
s nim nie si oboznamené alebo si nepre-
Citali tieto pokyny. Elektrické naradie pred-
stavuje nebezpecenstvo, ked ho obsluhuju
nesklsené osoby.



0 elektrické naradie a nasadzovacie na-
stroje sa dokladne starajte. Skontrolujte,
i pohyblivé casti bezchybne funguju a i
sa nezasekavaiju, Ci niektoré casti nie su
zlomené alebo poskodené, aby sa nepriaz-
nivo neovplyvnila ¢innost elektrického na-
radia. Poskodené diely pred nasadenim
nasadzovacieho nastroja dajte opravit. Pri-
¢inou mnohych dUrazov je nespravne Udrzba
elektrického naradia.

Rezacie nastroje udrziavajte vzdy ostré

a Cisté. Starostlivo udrziavané rezacie na-
stroje s ostrymi hranami sa menej zaseka-
vaju a lepsie sa vedu.

Elektrické naradie, nasadzovacie nastroje
atd. pouzivajte podla tychto pokynov. Zo-
hladnite pritom pracovné podmienky a vy-
konavanu cinnost. Pouzivanie elektrického
naradia na iné aplikacie, nez su urcené,
moze viest k nebezpecnym situaciam.
Rukoviti a uchopové plochy udrziavajte
suché, cisté a zbavené oleja a tuku. Klz-
ké rukovati a Uchopové plochy neumoznu-
ju bezpecné ovladanie a kontrolu nad elek-
trickym naradim v nepredvidanych situa-
ciach.

5 POUZIVANIE A ZAOBCHADZANIE S AKUMU-
LATOROVYM NARADIM

a.

Akumulatory nabijajte len pomocou nabi-
jaciek, ktoré odporuca vyrobca. Ak sa na-
bijacka, ktora je urcena pre urcity typ aku-
mulatorov, pouziva na nabijanie inych aku-
mulatorov, hrozi nebezpecenstvo poziaru.
Pouzivajte len akumulatory, ktoré su ur-
cené pre dané elektrické naradie. Pouziva-
nie inych akumulatorov moze viest k pora-
neniam a riziku poZiaru.

Nepouzivané akumulatory neodkladajte

v blizkosti kancelarskych sponiek, minci,
klucov, klincov, skrutiek alebo inych ma-
lych kovovych predmetov, ktoré by mohli
viest k premosteniu kontaktov. Skrat me-
dzi kontaktmi akumulatora méze mat za
nasledok popaleniny alebo poziar.

Pri nespravnom pouzivani moze z akumu-
latora vytekat kvapalina. Vyvarujte sa kon-
taktu s nim. Pri nahodnom kontakte za-
siahnuté miesto oplachnite vodou. Ak sa
dostane kvapalina do oci, okamzite vyhla-
dajte pomoc lekara. Kvapalina unikajuca

z akumulatora moze sposobit podrazdenie
pokozky alebo popaleniny.

Nepouzivajte poskodené alebo zmenené
akumulatory. Poskodené alebo zmenené

Slovensky

akumulatory sa mozu spravat nepredvida-
telne a viest k poziaru, vybuchu alebo pora-
neniam.

f.  Akumulator nevystavujte ohnu alebo vyso-
kym teplotam. Ohen a teplota nad 130 °C
mozu vyvolat vybuch.

g. Dodrziavajte pokyny na nabijanie a aku-
mulator alebo akumulatorové naradie ni-
kdy nenabijajte mimo teplotného rozsahu
uvedeného v navode na pouzivanie. Ne-
spravne nabijanie alebo nabijanie mimo po-
voleného teplotného rozsahu moze znicit
akumulator a zvysit riziko vzniku poziaru.

6 SERVIS

a. Opravu elektrického naradia zverte len
kvalifikovanému odbornému personalu
a len s pouzitim originalnych nahradnych
suciastok. Zaisti sa tym zachovanie bezpec-
nosti elektrického naradia.

b. Nikdy nevykonavajte udrzbu poskodenych
akumulatorov. Akukolvek udrzbu akumula-
torov by mal zabezpecit len vyrobca alebo
autorizovany zakaznicky servis.

c. Naopravu a udrzbu pouzivajte len ori-
ginalne suciastky. Pouzitie nespravneho
prislusenstva alebo ndhradnych suciastok
moze viest k Urazu elektrickym prudom
alebo k poraneniam.

Dodrziavajte navod na pouzivanie nabijacky

a akumulatora.

2.2 Bezpecnostné upozornenia specifické
pre naradie

- Pri pracach, pri ktorych moze elektrické
naradie narazit na skryté elektrické vede-
nia, drzte elektrické naradie za izolované
Uchopové plochy. Kontaktom s vodivym ve-
denim sa mozu pod napatie dostat aj kovo-
vé Casti naradia, co moze sposobit zasah
elektrickym prddom.

- Obrobok upevnite a zaistite pomocou svo-
riek alebo inym sposobom na stabilny
podklad. Ked budete obrobok pridrziavat
len rukou alebo telom, bude nestabilny, co
moze sposobit stratu kontroly.

- Navyhladanie skrytych napajacich vede-
ni pouzivajte len vhodné detekcni pristro-
je alebo privolajte miestny podnik distri-
bucnych sieti. Kontakt vkladacieho nastroja
s vedenim pod napatim mdze spdsobit po-
Ziar a uraz elektrickym prddom. Poskode-
nie plynového vedenia moze viest k explozii.
Vniknutie do vodovodného potrubia sposobi
materialne skody.



Slovensky

Pri praci moze vznikat skodlivy / jedova-
ty prach (napr. nater s obsahom olova,
niektoré druhy dreva a kovy). Materialy
obsahujlce azbest sml opracovavat len
odbornici. Kontakt s tymto prachom alebo
jeho vdychnutie moze predstavovat nebez-
pecenstvo pre obsluhu a osoby nachadzaju-
ce sa v blizkosti. DodrZiavajte bezpecnostné
predpisy platné vo vasej krajine.

Na ochranu vasho zdravia noste

ochrannu masku P2.

@00

Noste vhodné osobné ochranné prostried-
Ky: chranice sluchu, ochranné okuliare,
ochranu dychacich ciest pri praci, pri ktorej
vznika prach, ochranné rukavice pri vyme-
ne nastroja.

Uchopte elektrické naradie tak bezpecne,
aby vase telo, zvlast pri praci s pracovny-
mi nastrojmi nasmerovanymi do oblasti
uchopenia, ako su pilové listy alebo re-
zacie nastroje, nikdy neprislo do kontak-
tu s pracovnym nastrojom. Dotyk ostrych
hran alebo ostri moze viest k Urazu elek-
trickym prudom alebo k poraneniam.

Po opracovavani sadrovych materialov:
Vycistite vetracie otvory elektrického na-
radia a tlacidla zapinania/vypinania so su-
chym stlaceny vzduchom bez obsahu oleja.
V opacnom pripade sa moze sadrovy prach
usadit v kryte elektrického naradia a na
tlacidle zapinania/vypinania a v spojeni so
vzdusnou vlhkostou stvrdnut. To moze ov-
plyvnit spinaci mechanizmus naradia

Prv nez elektrické naradie odlozite, po-
ckajte, kym sa zastavi. Pracovny nastroj
sa moze zablokovat, co moze viest k strate
kontroly nad elektrickym naradim.

Na prevadzkovanie akumulatorového
elektrického naradia pouzivajte iba na to
urcené akumulatory a nepouzivajte ziad-
ne sietové zdroje. Na nabijanie akumula-
torov nepouzivajte nabijacky inych vyrob-
cov. Pouzitie prislusenstva, ktoré neurcil
vyrobca, moze viest k Urazu elektrickym
prudom a/alebo tazkym poraneniam.
Nepouzivajte elektrické naradie v dazdi
alebo vo vlhkom prostredi. Vlhkost v elek-
trickom naradi moze sposobit skrat a po-
Ziar.

2.3 Opracovavanie kovov

& Pri opracovavani kovov sa z bezpecnost-
nych dovodov musia dodrziavat nasledujlce
opatrenia:
- Stroj pripojte k vhodnému odsavaciemu za-
riadeniu.
Stroj pravidelne ocistite vyfukanim od usa-
denim prachu v skrini motora.

Pouzivajte ochranné okuliare!
-

2.4 Hodnoty emisii

Hodnoty stanovené podla EN 62841 su typicky:
LPA = 84 dB[A]
Lwa = 92 dB(A)

Uroven akustického tlaku

Uroven akustického vyko-
nu

Uroven vrcholového aku-
stického tlaku

LyCopeaic = 95 dB(C]

Neistota K=3dB

N\N® POZOR

Emisie hluku pri praci s elektrickym naradim
mozu viest k poskodeniu sluchu.
= PouZivajte chranice sluchu.

Hodnota emisii vibracii a;, (sucet vektorov troch
smerov) a neistota K zistena podla EN 62841:

Klasifikacia elektrického naradia Festool pod-

la tried vibracii. Triedu vibracii (VK] priradend

prislusnému elektrickému naradia najdete v ta-

bulke na obrazku [13]

Uvedené hodnoty emisii (vibracie, hlu¢nost])

- sluZia na porovnavanie naradia,

- sUvhodné aj na predbezny odhad zatazenia
vibraciami a hlukom pri pouzivani,

- reprezentuju hlavné pouZzivanie elektrické-
ho naradia.

/N POZOR

Hodnoty emisii sa mozu lisit od uvedenych
hodnot. Zavisi to od pouzitého nastroja a typu
opracovavaného obrobku.

= Vyhodnotte skutocné zatazenie pocas celé-
ho prevadzkového cyklu.

= V zavislosti od skutocného zatazenia je po-
trebné urcit vhodné bezpecnostné opatre-
nia na ochranu osoby obsluhujucej naradie.



3 Pouzivanie v sulade
s urcenim

Rucne vedeny akumulatorovy oscilator urceny

na

- Pilenie dreva, plastov, plastov zosilnenych
sklenymi vlaknami, sadrokartonu, a plechu
(max. T mm),

- Odstranovanie vyplne skar medzi obkladac-
kami a okenného tmelu,

- Skrabanie zvy$kov kobercov na podlahach
a rezanie elastickych izolacnych materia-
lov.

- v prostredi chranenom pred vplyvmi poca-
sia,

- s pracovnymi nastrojmi a prislusenstvom
ponukanym firmou Festool.

- napouzivanie s akumulatormi Festool radu
BP rovnakej napatovej triedy.

Nie je urceny na odstranovanie sklenenych vy-

plni na osobnych automobiloch, nakladnych au-

tomobiloch, autobusoch a na sanaciu betdno-
vych skar.
Za pouzivanie, ktoré nie je v sulade s ur-
cenim, ruci pouzivatel.

4  Technické parametre

Akumulatorovy oscilator 0SC 18

Napatie motora 18V =

Otacky 10 000 - 19 500 min-'

Uhol kmitania 2 x 2,0°

Upinaci mechanizmus StarlockMax

Kompatibilné s StarlockMax/

Starlock-

Plus/Star-

lock

Kompatibilné s akumulatoro- BP 18
vymi sUpravami série

Hmotnost bez akumulatora 1,1 kg

5 Prvky naradia

[1-1]1 Upinacia paka na vymenu nastrojov
[1-2] Vypinac

[1-3]1 Uchopova plocha

[1-4] Otvory na vzduchové chladenie
[1-5]1 Indikator kapacity

[1-6]

[1-7]
[1-8]
[1-9]
[1-10]
[1-11]
[1-12]
[1-13]
[1-14]
[1-15]

Slovensky
Tlacidlo indikator kapacity na akumu-
latore
Tlacidlo na uvolnenie akumulatora
Akumulator
Regulacia otacok
Pracovny nastroj
Adaptér*
Hibkovy doraz s klznou patkou*
Otoc¢ny hibkovy doraz*
Odsavacie zariadenie*

Vodiaci stojan*

* Vyobrazené alebo opisané prislusenstvo Cia-
stoc¢ne nepatri do rozsahu dodavky.

Uvedené vyobrazenia sa nachadzaju v nemec-
kom navode na obsluhu.

6 Uvedenie do prevadzky
6.1 Zapinanie/vypinanie

Prepinac [1-2] sluzi ako spinac/vypinac
(I = ZAP, 0 = VYP).

Ked'je akumulator vybity, pri vypadku pru-
du alebo ked'je vytiahnuta sietova zastrc-
ka, dajte vypinac okamzite do polohy vy-
pnutia. Tym sa zabrani nekontrolovanému
opatovnému spusteniu.

7 Akumulator

Pred vlozenim akumulatora skontrolujte roz-
hranie pripojenia akumulatora, Ci nie je znedi-
stené. Znecistenie rozhrania pripojenia akumu-
latora moze branit spravnemu kontaktu a po-
skodit kontakty.

Poskodeny kontakt mdze viest k prehriatiu

a poskodeniu naradia.

[2b]
[2a]

click

Vyberte akumulator.

Vlozte akumulator - aby zapa-
dol.

DalSie informacie o akumulatore a nabi-
jacke najdete v navodoch na pouzivanie na-
bijacky a akumulatora.



Slovensky

8 Nastavenia

/N VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia

» Pred kaZzdou pracou na elektrickom naradi
vyberte z elektrického naradia akumulator.

8.1 Regulacia otacok

Otacky sa daju nastavovacim kolieskom nasta-
vit plynule v rozsahu otacok (pozri kapitolu
Technické udaje). Mate tak mozZnost optimalne
prispdsobit reznu rychlost danému materialu.
VSimnite si aj Udaje na pracovnych nastrojoch.
Ak je pracovny nastroj vhodny len po maximal-
ne otacky, potom s maximalne otacky [14-11]
oznacené na pracovnom nastroji (pozri obrazok

[14]).

8.2 Vymena pracovného nastroja

/N POZOR

Horuci a ostry nastroj

Nebezpecenstvo poranenia

» Nepouzivajte tupé a chybné pracovné na-
stroje.

» Noste ochranné rukavice.

» Opatrne odstrante ochrannu zivicu z ostria
novych pracovnych nastrojov!

/N POZOR

Nebezpecenstvo poranenia a negativheho

ovplyvnenia zdravia pouzivanim pracovnych

nastrojov, ktoré nie st urcené a odporucané

firmou Festool.

Poskodenie pristroja pridavnymi vibraciami

» Pouzivajte iba originalne pracovné nastroje
Festool.

/N POZOR

Nebezpecenstvo pomliazdenia ruk a prstov
Ked zapnete elektrické naradie s otvorenou
upinacou packou, upinacia packa sa pruzinou
zatvori. Otvorené upinacie celuste su pod na-
patim pruziny.
» Elektrické naradie nikdy nezapinajte
s otvorenou upinacou packou.
= Nikdy nesiahajte do priestoru upinacich ce-
lusti.
Vyberanie pracovného nastroja [3al
= Upinaciu packu [3-1] otvorte.
Pracovny nastroj vypadne nadol.
» Upinaciu packu zatvorte tak, aby zaskocila.

8

@ Ak sa elektrické naradie zapne bez pracov-
ného nastroja, mdze dojst k otvoreniu upi-
nacich Celusti [3-2]. Vyda sa tak napadny
zvuk.

Vkladanie pracovného nastroja [3b]

Ak by boli upinacie Celuste [3-2] otvorené, je-

denkrat otvorte upinaciu packu [3-1] a znova

zatvorte.

» Upinaciu packu zatvorte tak, aby zaskocila.

» Naradie pritlacte na pracovny nastroj tak,
aby zaskocil.

Pracovny nastroj sa da nastavovat v 30°
krokoch a upevnit vo vhodnej pracovnej
polohe.

Ochrana proti dotyku na pilovom liste sa
da po opotrebovani pretocit, pozri obr. [4]

9 Pracasnaradim

Dodrzujte nasledujice pokyny:
- Elektrické naradie vedte proti obrobku iba
v zapnutom stave.

- Znamenim opotrebovania noza je vyrazne
zvysena potreba posunu pri nizkom postupe
prace.

- Elektrickeé naradie drzte pevne obidvomi
rukami za Uchopové plochy, tym zaistite
jeho bezpecné vedenie [1-3]. Nezakryvaj-
te rukou otvory na vzduchové chladenie
[1-4]. Inak hrozi riziko prehriatia naradia.

- Nedrzte elektrické naradie za akumulator.

- Obrobok upevnite vzdy tak, aby sa pri opra-
covavani nemohol pohybovat.

10 Akustické varovné signaly

Ked sa elektrické naradie na zaklade nasledu-
jucich prevadzkovych stavov vypne, pri zapnuti
zaznie varovny signal a elektrické naradie sa
znova vypne.

Akumulator neakceptovany

- Vlozte spravny model akumulatora.

Akumulator je vybity

- Vymente akumulator.

- Nabite akumulator.

Akumulator je chybny

- Vymente akumulator.

- Skontrolujte vychladnuty akumulator nabi-
jackou, Ci je funkcny.

Akumulator je prehriaty

- Nechajte akumulator vychladnut.

Elektrické naradie je prehriate



- Povychladnuti mozete elektrické naradie
znova uviest do prevadzky.

Elektrické naradie je chybné

- Spojte sa so zakaznickym servisom alebo
Specializovanym predajcom Festool.

Elektrické naradie sa zablokuje
- Odstrante zablokovanie.

Ked sa elektrické naradie pri zablokovani
vypne, nezaznie varovny signal.

11 Prislusenstvo

& VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia

» Pred kaZdou pracou na elektrickom naradi
vyberte z elektrického naradia akumulator.

Pouzivajte len originalne pracovné nastroje

a originalne prislusenstvo Festool. Pouzitim
neplnohodnotnych pracovnych nastrojov a pri-
sluSenstva inych vyrobcov méze dojst k zvysSe-
nému riziku poranenia a k vyraznej nevyvazeno-
sti, ktora zhorsi kvalitu vysledkov prace a zvysi
opotrebenie elektrického naradia.

Objednavacie Cislo pre prisluSenstvo a naradie
najdete na :

11.1 Montaz adaptéra [5]

Na adaptér sa d4 namontovat hibkovy doraz,
odsavacie zariadenie a vodiaci stojan. Zapadko-
vym gombikom [5-1] ich mo6zete prislusne pod-
la pracovného nastroja nastavit v 30° krokoch.

11.2 Odsavacie zariadenie [6]

» Namontujte adaptér [5].
Nasadte odsavacie zariadenie.
Pripojte saciu hadicu.

.3 Hibkovy doraz [7+8]

= vy

Namontujte adaptér [5].

Nasadte hlbkovy doraz - [7a] alebo [7b].
Zaaretujte hlbku rezu nastavovacou pakou
[8-11.

Yyvy

@ Vyberte, prip. vymenite prislugny hibkovy
doraz podla pracovného nastroja:

Okruhle pracovné Klzna patka [8-2]
nastroje

Otoény hibkovy
doraz [8-3]

Rezaci n6z

Slovensky
11.4 vodiaci stojan [9+10+11+12]

AVAS VAROVANIE

Ostré pracovné nastroje

Pomliazdeniny a rezné poranenia

» Prst polozte len na definovanu Uchopovd
plochu [11-3].

» Pouzivajte len pilové listy uvedené na obr.
[11]! Nepouzivajte kratke pilové listy!

& VAROVANIE

Nebezpecenstvo Urazu, zasah elektrickym

pradom

Ak elektrické naradie narazi na vedenia pod

napatim, kovové casti naradia sa mozu do-

stat pod napatie, co moze viest k zasahu
elektrickym pradom.

» Pripracach, pri ktorych moze elektrické
naradie narazit na skryté elektrické vede-
nia, drzte elektrické naradie za izolované
Uchopové plochy.

Pouzivanie vodiaceho stojana

= Namontujte adaptér [5].

= Zalozenie vodiaceho stojana - [9a] alebo
[9b].

= Pracovny nastroj najprv polozte na vedenie
pilového kotlGca [10-1], potom zatlacte do
upinania [10-2] tak, aby zapadol. Je to po-
trebné, aby pracovny nastroj spravne prilie-
hal na vedenie pilového kotuca.

= Nastavenie hibky rezu [11-1].

Nastavenie hibky rezu [11-1] vZdy utiahnite.

Dodatocné nastavenie vedenia pilového kotuca

Najprv skontrolujte, ¢i bol pracovny nastroj vlo-

Zeny v spravnom poradi (pozri obrazok [10]). Ak

pilovy kotuc aj tak nedolieha spravne na vedenie

pilového kotuca, potom:

~ Nastavte hibku rezu [11-11 na maximum.
Nastavenie hibky rezu [11-1] utiahnite.

= Povolte skrutku [12-1] na vedeni pilového
kottca [12-2].

» Vedenie pilového kotuca privedte k pilovému
kotucu.

= Utiahnite skrutku [12-1] na vedeni pilového
kotuca.
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Slovensky

12 Udrzba a starostlivost

/N /N VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia, uraz elektric-

kym pradom

» Pred kaZdou Udrzbou a pracou spojenou so
starostlivostou o naradie vzdy vyberte aku-
mulator z elektrického naradia.

» VSetky udrZzbové prace a opravy, ktoré si
vyzaduju otvorenie krytu motora, smie vy-
konavat len autorizovany zakaznicky servis.

Zakaznicky servis a opravy smu vykonavat len
vyrobca alebo servisné dielne. Pouzivajte iba
originalne nahradné diely Festool.

Dalgie informacie:

Aby bola zaistena cirkulacia vzduchu, vetracie
otvory skrine motora musia byt vzdy volné a Ci-
sté.

Pripajacie kontakty na elektrickom naradi, na-
bijacke a akumulatorovej suprave udrziavajte
Cisté.

Pri opracovavani sadrovych materialov sa mo-
ze prach usadit vo vnutri elektrického naradia

a na vypinaci a v spojeni s vlhkostou vzduchu
stvrdnut. To mdze nepriaznivo ovplyvnit spinaci
mechanizmus naradia. Po kazdom opracovavani
vyfukajte vnutorny priestor elektrického naradia
cez vetracie otvory a vypinac suchym stlacenym
vzduchom bez obsahu oleja.

12.1 Upozornenia pre pomocku na nasadenie

Vycistite vedenia [11-2] a dosadacie plochy od
usadenin prachu! Vedenia pravidelne zlahka

naolejujte olejom bez obsahu Zivice (napr. olej
na Sijacie stroje).

13 Zivotné prostredie

Naradie nevyhadzujte do domaceho od-
E padu! Naradie, prislusenstvo a obaly

sa odovzdajte na ekologicku recyklaciu.
Dodrziavajte platné narodné predpisy.
Pred likvidaciou je nutné vybrat zo starého za-
riadenia staré batérie a akumulatory (ak su pri-
tomné), ktoré do starého zariadenia nie su za-
budované, a tiez ziarovky, ktoré mozno zo sta-
rého zariadenia vybrat bez ich destrukcie. Tak
mozno staré batérie a akumulatory odovzdat na
predpisanu recyklaciu.
Podla eurdpskej smernice o odpade z elektric-
kych a elektronickych zariadeni a jej transpozi-
cii do narodného prava sa musi odpad z elek-
trickych zariadeni zbierat separovane a odo-
vzdat na recyklaciu.
Informacie o miestach spatného odberu pre na-
lezitu likvidaciu su uvedené na

Informacie o REACH:

14 Vseobecné upozornenia
14.1 Bluetooth®

Znacka Bluetooth® a loga su registrované znac-
ky spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a v ramci li-
cencie ich pouziva spoloc¢nost TTS Tooltechnic
Systems AG & Co. KG a teda Festool.

15 Nabijacka - Bezpecnostné upozornenia

L /N

VAROVANIE! Precitajte si vSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny.
Nedodrzanie bezpecnostnych upozorneni a pokynov moéze zapricinit Uraz
elektrickym prudom, poziar a/alebo tazké zranenia.

Odlozte si vsetky bezpecnostné upozornenia a pokyny, aby ste ich mohli

aj v buducnosti pouzit.

— Tento pristroj mézu pouzivat deti od 8 rokov a osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedosta-
tocnymi skusenostami a vedomostami len vtedy, ak su pod dozorom
alebo ak boli poucené o bezpecnom pouzivani pristroja a chapu, aké
rizikach z jeho pouzivania vyplyvaju. Deti sa nesmu hrat s pristrojom.
Cistenie a pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

— Neotvarajte nabijacku!

10
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Slovensky

Nabijacku chrante pred kovovymi ¢astami (napr. kovové piliny) alebo
kvapalinamil!

VAROVANIE! Nepouzivajte s touto nabijackou nenabijatelné batérie!
Nepouzivajte s touto nabijackou akumulatory inych vyrobcov. Nepou-
Zivajte sietové adaptéry alebo akumulatory inych vyrobcov na pre-
vadzku akumulatorového elektrického naradia. Nepouzivajte nabijac-
Ky inych vyrobcov na nabijanie akumulatorov. Pouzitie prislusenstva,
ktoré neurcil vyrobca, moze viest k Urazu elektrickym pridom a/alebo
tazkym poraneniam.

Ked sa nabijacka nachadza v kontajneri Systainer, nesmie sa pripajat do
siefovej zasuvky!

Naradie chrante pred vlhkostou.

Chrante sietovy napajaci kabel pred vysokymi teplotami, olejom a ostry-
mi hranami.

Ked sa sietové pripajacie vedenie tohto zariadenia poskodi, musi ho
vymenit autorizovana servisna dielna pre sluzby zakaznikom, aby sa
zabranilo ohrozeniam.

Pred pouzitim skontrolujte pristroj, i nie je poskodeny, sietovy napajaci
kabel, zastrcku a kryt, aby sa zabranilo nebezpecenstvam. V pripade
poskodenia ich dajte vymenit v autorizovanom zakaznickom servise.
Vetracie strbiny nabijacky nezakryvajte. Nabijacka sa inak méze pre-
hriat a nebude spravne fungovat.

Pri poskodeni a neodbornom pouzivani akumulatora mozu unikat vy-
pary. Vypary mézu drazdit dychacie cesty. Zabezpecte privod Cerstvého
vzduchu a v pripade tazkosti vyhladajte lekara.

16 Nabijacka - Technickeé udaje

Nabijacka SCA 16 TCL 6 TCL 6 DUO
Sietové napatie (vstup) 220 - 240 V~ 220 - 240 V~ 220 - 240 V~
Frekvencia siete 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz
Nabijacie napatie (vy- 10,8 - 18 V= 10,8 - 18 V= Vystup 1: 10,8 - 18 V =
stup) Vystup 2: 10,8 - 18 V =
Nabijaci prad max. 16 A max. 6 A Vystup 1: max. 6 A

Vystup 2: max. 6 A

Casy nabijania pre akumulatory BP a BPC, cca

2,5 Ah 34 min 34 min 34 min
4,2 Ah 76 min 76 min 76 min
3,0Ah /3,1 Ah 33 min 33 min 33 min
4,0 Ah 32 min 32 min 32 min
5,0Ah /5,2 Ah 33 min 45 min 45 min
6,2 Ah 32 min 53 min 53 min

"
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SCA 16
34 min

Nabijacka
8,0 Ah

Pripustna teplota pro-
stredia pri prevadzke

17 Nabijacka - Symboly
Varovanie pred vseobecnym nebezpe-

c¢enstvom

Varovanie pred zasahom elektrickym
pradom

Precitajte si navod na pouzivanie, bez-
pecnostné upozornenia.

Precitajte si navod na pouzivanie, bez-
pecnostné upozornenia!

BOPD

Vhodny len na pouZzivanie v interiéri

Poistka s uvedenim hodnoty prudu

allly

Bezpecnostné transformatory

Trieda ochrany Il

Nevyhadzujte do domového odpadu.

Nevyhadzujte do domového odpadu.

g g=

InsStrukcie

C € Oznacenie CE o zhode

18 Nabijacka - Pouzitie na
urceny ucel

Nabijacky su vhodné

- len na pouzivanie v interiéri.

- nabijanie litiovo-idonovych akumulatorov

Festool BP a BPC s nasledujucimi sietovym
napatim a kapacitou:

10,8 V (3S1P] 2,5 Ah
10,8 V (352P) 4,2 Ah
14,4V (452P) 5,2 Ah
18,0V (5S1P) 3,0 Ah, 3,1 Ah, 4,0 Ah
18,0V (5S2P) 5,0 Ah, 5,2 Ah, 6,2 Ah, 8,0 Ah

Za pouzivanie, ktoré nie je v sulade s ur-
cenim, ruci pouzivatel.

12

TCL 6 TCL 6 DUO
87 min 87 min
0°C... +40 °C

19 Nabijacka - Prvky zariadenia

[1-1]
[1-2] Akumulator
[1-3]

Nabijacia Sachta

Indikacia zvy$ného casu nabijania (len
SCA 16)

[1-4] Indikacia stavu nabijania
[1-5]
[1-6] Vetracie otvory (len SCA 16)

[2]  Upevnenie nabijacky na stenu

Navinutie sietového napajacieho kabla

Uvedené vyobrazenia sa nachadzaju v nemec-
kom navode na obsluhu.

20 Nabijacka - Uvedenie do
prevadzky

/N/N\ VAROVANIE

Nepripustné napatie alebo frekvencia!

Nebezpecenstvo Urazu

= Sietové napatie a frekvencia zdroja napatia
sa musia zhodovat s Udajmi na vyrobnom
Stitku.

= V Severnej Amerike sa smie naradie

Festool pouzivat len s uvedenym napatim
120V / 60 Hz.

20.1 Spustenie procesu nabijania

VAROVANIE! Pred uvedenim do prevadzky upl-

ne odvinte sietovy napajaci kabel z vyklen-

ku [1-5].

» Zastrcte siefovu zastrcku nabijacky do za-
suvky.

= Akumulator [1-2] vsunte do nabijacej Sach-
ty [1-11.

20.2 Upevnenie na stenu

Pozri obrazok [2].

21 Nabijacka - Prevadzka
21.1 Vyznam LED

Po uvedeni nabijacky do prevadzky sa LED indi-
kacia stavu nabijania [1-4] rozsvieti nazlto.



Automaticka kontrola SCA 16

Prv neZ sa LED indikacia stavu nabijania roz-
svieti nazlto, zapnu sa véetky LED [1-3] a [1-4],
ako aj ventilator [1-6] na cca 1s.

Prevadzkové stavy nabijacky:

-CE Z1ta LED - neprerusované svetlo
Nabijacka je pripravena na prevadzku.
Zelena LED - blikanie

Akumulator sa nabija.

READY Zelenda LED - trvalé svetlo - READY
Akumulator je > 80 % nabity a pripraveny na

pouzitie. Na pozadi sa akumulator dalej nabija
do 100 %.

A Cervena LED - blikanie

........ VSeobecna indikacia chyby, napriklad:
neuplny kontakt, skrat, poskodeny akumulator
atd.

Cervena LED - neprerusované svetlo
Teplota akumulatora je mimo rozsahu
pripustnych medznych hodndt. Po dosiahnuti
pripustnej teploty sa nabijacka automaticky
prepne na nabijanie.

~em3  Zvysny &as nabijania (len SCA 16)

o Zobrazenie predpokladaného zvy$ného
Casu nabijania:

» Zasunte akumulator.

Indikacia stavu nabijania [1-4] niekolkokrat za-

blika.

Predpokladany cas nabijania sa indikuje blika-

nim prislusnej LED [1-3].

21.2 Pracovné upozornenia

Slovensky

22 Nabijacka - Udrzba
a starostlivost

/N/N\  VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia, Uraz elektric-

kym pradom

» Pred Udrzbou a oSetrovanim naradia vy-
tiahnite zastrcku zo zasuvky!

» Akékolvek Udrzby a opravy, ktoré si vyzadu-
ju otvorenie krytu, smie vykonavat iba auto-

rizovany zakaznicky servis.
,,' (

'?7 'ﬁ ‘4, od vyrobcu alebo servisnych dielni.

‘@ Adresa najblizSieho servisného stre-

diska:

Zakaznicky servis a opravy len

EKAT . Pouzivajte len originalne nahrad-
?Miﬁ né suciastky Festool! Obj. €. na:

FESTOOL

22.1 Dodrzujte nasledujice upozornenia:

Pocas nepretrzitych alebo viacerych po sebe
nasledujucich nabijacich cyklov sa moze nabi-
jacka zahriat. Nie je to nebezpecné a nepred-
stavuje to technicku chybu.

Ak su akumulatory uloZzené v nabijacke, zostanu

vzdy Uplne nabité.

Akumulatory nabijajte len v dobre vetranom
prostredi.

AIRSTREAM (len SCA 16)

Nabijacka SCA 16 je vybavena ventilatorom, ¢im
aktivne podporuje ochladzovanie akumulatorov
BP 18...AS/I.

- Aby sa nabijacka neposkodila, Cistite ju
makkou, suchou utierkou. Nepouzivajte
rozpustadla.

- Pripojovacie kontakty na nabijacke udrzia-
vajte Cisté.

- Vetracie otvory [1-6] na nabijacke SCA 16
udrziavajte volné.

23 Nabijacka - Zivotné
prostredie

padu! Naradie, prislusenstvo a obaly

sa odovzdajte na ekologicku recyklaciu.
Dodrziavajte platné narodné predpisy.
Podla eurdpskej smernice o odpade z elektric-
kych a elektronickych zariadeni a jej transpozi-
cii do narodného prava sa musi odpad z elek-
trickych zariadeni zbierat separovane a odo-

ﬁ Naradie nevyhadzujte do domaceho od-

vzdat na recyklaciu.

Informacie o miestach spatného odberu pre na-
lezitd likvidaciu su uvedené na

Informacie o REACH:
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Ladegerat Seriennummer *
Charger Serial number *
Chargeur N° de série *
(T-Nr.)

TCL 6 10018723, 10021781, 10452968,
10722096

TCL 6 DUO 10451077, 10451082
SCA 16 205419, 10425151

m EC pexknapauus 3a cboTBeTcTBME. Hie
3asBsBaMe Ha cobCcTBEHa OTrOBOPHOCT, Ye HACTOALMAT
NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha BCUYKWN PesieBaHTHU
N3nckBaHus Ha cnegHute upektven Ha EC n
cnefHWTe CTaHZAPTV U HOPMATMBHM LOKYMEHTU Ca
B3eTW Mo, BHUMaHMe:

IEH EL-vastavusdeklaratsioon. Kinnitame ainuvas-
tutajatena, et kaesolev toode vastab jargmiste Euroopa
Liidu direktiivide nouetele ning on kooskolas jargmiste
standardite ja normatiivsete dokumentidega:

EU izjava o sukladnosti. Izjavljujemo pod vlasti-
tom odgovornoscu da je ovaj proizvod u skladu sa svim
vaznim zahtjevima sljedecih Direktiva EU i da se pola-
zilo od sljedecih normi ili normativnih dokumenata:

ES atbilstibas deklaracija. Més ar pilnu atbildibu
pazinojam, ka Sis izstradajums atbilst visam svariga-
kajam sadu EK direktivu prasibam un ir izgatavots
atbilsdtosi sadiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem:

I Es atitikties deklaracija. Prisiimdami visa atsa-
komybe pareiskiame, kad Sis gaminys tenkina visus
svarbius toliau nurodytu ES direktyvu reikalavimus, ir
kad jj projektuojant, buvo panaudotos toliau nurodytos
normos arba normatyviniai dokumentai:

EM v izjava o skladnosti. S polno odgovornostjo
izjavljamo, da je ta proizvod skladen z vsemi veljavnimi
zahtevami naslednjih direktiv EU in da izpolnjuje zahte-
ve naslednjih standardov ali normativnih dokumentov:

X0 EU megfeleldségi nyilatkozat. Kizarslagos
feleldsséglink tudataban kijelentjlik, hogy ez a termék
az alabbi EU-iranyelvek minden vonatkozoé kovetelmé-
nyének megfelel az alabbi szabvanyok vagy normativ
dokumentumok alapul vételével:

W Andwon ouppoppwaong EE. AnAwvoupe

HE aNOKAELOTIKN pag euBuvn, 6TL QUTO TO NPOLOV
OUMHOPPWVETAL HE OAEG TG OXETIKEG AMALTACELG

Twv akoAouBwv odnylwv TnG EE Kat 61t €xouv
xpnotponotnBei Ta akdAouBa nNpdTUNA N KAVOVLOTIKA
Eyypagpa:

Edeu vyhlasenie o zhode. Zodpovedne vyhlasuje-
me, Ze tento produkt suhlasi so vSetkymi relevantnymi

poziadavkami nasledujucich smernic EU a vychadza
z nasledujucich noriem alebo normativnych dokumen-

toate cerintele relevante din urmatoarele directive UE
si ca se bazeaza pe urmatoarele norme sau documen-
te normative:

BT AB Uygunluk Beyani. Biitiin sorumluluklari fir-
mamiza ait olmak kaydiyla bu triniin asagida aciklan-
an ilgili AB direktiflerinin yonetmeliklerini, norm ve
norm dokUimanlarinin kosullarini karsiladigini taahhut
ederiz:

EU deklaracija o usaglasenosti. Mi izjavljujemo
na sopstvenu odgovornost da je ovaj proizvod uskladen
sa svim relevantnim zahtevima sledecih EU direktiva i
da su korisceni slededi standardi ili normativni doku-
menti:

s | ESB-samramisyfirlysing. Vio stadfestum hér
med a eigin abyrgd ad vara pessi samraemist 6llum
videigandi krofum i eftirfarandi ESB-tilskipunum
og ad eftirfarandi stadlar eda normskjol lagu til
grundvallar:

2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU

EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019
+A2:2019 + A14:2019,

EN 60335-2-29:2004 + A11:2018,

EN 55014-1:2017 + A11:2020, EN 55014-2:2015,
EN IEC 61000-3-2:2019, EN IEC 61000-3-3:2013 +

A1:2019, EN 62233:2008, EN IEC 63000:2018
Signed on behalf of and in name of/

C € Signé pour et au nom de

Festool GmbH
Wertstr. 20, 73240 Wendlingen, GERMANY

Wendlingen, 2022-12-12

S

Markus Stark
Head of Product Development

Unterzeichnet fiir und im Namen von/

AN

Christian Bader
Head of Development Functions

* im definierten Seriennummer-Bereich (S-Nr.) von 40000000 -
49999999

in the specified serial number range (S-Nr.) from 40000000 -
49999999

dans la plage de numéro de série (S-Nr.] de 40000000 -
49999999

o tov:

l - - ~
Lg Declaratie de conformitate UE. Declaram pe
8 proprie raspundere c& acest produs este conform cu
Lo

o
—
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